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Poupanca para a educacao dos filhos

*Estas informacoes foram baseadas no Guia sobre Planejamento de Vida e nos cursos sobre
planejamento de vida promovidos por este Centro Internacional de Gifu (GIC).

\Vamoslcomecargalcriarfolhabitolde]pouparldinheiro?

Informacoes do Cotidiano para
Residentes Estrangeiros

Nojfuturoltalvezivocé]preciselde]Jumldinheiro]paralsiimesmoloulparalalsuajfamilia!|

Vocé sabe quanto é o gasto com a educacao dos filhos?

O ensino obrigatério no Japao compreende desde o shogakko (6 anos) até ao chugakko (3 anos), mas a maioria das
familias, por motivos proprios ou com o objetivo de educar ou de desenvolver a crianca, colocam seus filhos em creche
ou jardim de infancia antes do ingresso ao shogakko.

Conforme o atual sistema educacional do pais, as despesas com o estudante, da educacao infantil até o final do ensino
fundamental, ndo é muito alta (exceto escolas privadas), mas a partir do ensino médio, o gasto sera bem diferente
conforme a carreira escolhida pelo aluno.

No ensino médio, o aluno passara por uma fase de decisdao muito importante para decidir se pretende comecar a
trabalhar ou se vai continuar os estudos em universidade ou escola profissionalizante, etc., pensando na profissao
futura almejada ou nos temas de pesquisa.

Caso o aluno gueira continuar o estudos, ele pode obter informacoes sobre os exames de admissao ou valores das
aulas consultando os professores do colégio ou pesquisando por conta prépria, contudo, & dificil arcar com todas as

despesas sem a ajuda dos pais, entao € muito importante comecar a poupar dinheiro o quanto antes.

O dinheiro é quase todo comprometido para o
dia a dia, mas quero apoiar meu filho que esta se
esforcando para alcancar seus sonhos e objetivos.

W 5 Como faco para juntar esse dinheiro?

Poupar o dinheiro do Jido Teate (auxilio infantil).

O Jido Teate € um auxilio fornecido pela prefeitura para
os pais que tém filhos até que eles concluam o ensino
fundamental (chugakko). Juntando todo o dinheiro recebido
desde o nascimento até a formatura do chugakko, é possivel
juntar aproximadamente 2 milhdes de ienes.

Tsumitate Teiki Yokin (Conta Poupanca por Prazo Fixo)

E possivel requerer no banco, correios ou cooperativas
agricolas. Todos os meses o banco transfere
automaticamente um valor fixo da conta comum para a
conta poupanca.

Gakushi Hoken (Seguro Educacional)

E um seguro para juntar dinheiro para a educacao. O
pagamento mensal de um valor fixo garante o recebimento
de uma quantia quando a crianca completar a idade
preestabelecida na apdlice.

Dessa forma, é muito importante reservar um
dinheiro antes de comprometé-lo em outras
coisas para conseguir poupar dinheiro. Mas o que
fazer quando mesmo assim faltar dinheiro?

- Existem sistemas e subsidios que complementam
as financas educacionais.

Bolsas de Estudos

Reduz a sobrecarga financeira fornecendo bolsa de
estudos ou emprestando dinheiro para os estudantes
dedicados aos estudos. Ha determinados requisitos para
conseguir, mas existem varios tipos de bolsa: JASSO,
Governo de Gifu, bolsas das proprias universidades e as
bolsas das empresas de jornal, entre outros. Algumas sao

para o ensino médio também.

Financiamento Estudantil

E um financiamento contratado pelos pais através de
instituicoes financeiras. As condicdes do contrato vai
depender da renda dos pais e outros.

Antes de tudo, a recomendacao é estabelecer um
planejamento de vida para analisar, de acordo com o
desenvolvimento da crianca, qual evento acontecera
daqui a alguns anos, fazer a previsao dos gastos e revisar
ser ndo ha gastos supérfluos no seu dia a dia.

A vida dos filhos pode ser muito influenciada em ter
ou nao o apoio dos pais. Nao desista imediatamente por
nao ter dinheiro no momento. Converse com a familia
sobre a carreira futura e em caso de duvidas, consulte os
professores.

Sistema Educacional do Japao

E possivel matricular a crianca quando os pais
estiverem trabalhando ou quando nao puderem cuidar
da crianca por algum motivo justificavel. A mensalidade
varia conforme a renda familiar.

Jardim de Infancia
0 a5anos

E possivel matricular a crianca mesmo quando os pais

Creche 3a 5 anos nao estiverem trabalhando.

Shogakko 6 a 12 anos
Chugakko 13 a 15 anos

Em caso de escola publica, a crianga frequenta a
escola mais proxima da sua residéncia.

E possivel matricular ap6s aprovacao em exame
admissional. Para fazer a prova é necessario ter
concluido o ensino fundamental ou ter obtido o
reconhecimento de nivel equivalente a formatura.

Ensino Médio
16 a 18 anos

E possivel matricular ap6s aprovacao em exame
admissional. O aluno poderé estudar conhecimentos
técnicos sobre medicina, automobilistica, Tl, design e
almeja obter capacitacdo e qualificacdo para o trabalho.

Escola Técnica
19 a 20 anos

E possivel matricular ap6s aprovacao em exame
admissional. Os estudos nao se limitam apenas aos
conhecimentos técnicos, mas em amplos conhecimentos
basicos sobre assuntos gerais, idiomas, entre outros.

Universidade
19 a 22 anos




Informacoes do Cotidiano para Residentes Estrangeiros

O Departamento de Imigracao tem
recebido varias ligacoes de pessoas que
receberam ligacdes suspeitas de um
individuo que se passa por funcionario
da imigracao na qual faz perguntas
sobre informacdes do passaporte e do
Zairyu Card, pedindo para depositar ou
enviar dinheiro. Se vocé receber esse
tipo de ligacao, entre em contato com o
Departamento de Imigracao, por favor.

;Tome[Cuidadolcomlas]ligacoes
Falsaslem|Nomeldallmigracao!

Exemplos de ligacbes suspeitas

- Uma pessoa dizendo ser funcionario da Imigracao, ligou para dar as seguintes informacdées em lingua chinesa ou por

gravacao automatica em chinés ou ainda, em japonés nao fluente:

® O seu passaporte e Zairyu Card foi utilizado indevidamente, entdo vocé nado podera entrar ou sair do pais na condicao atual.

® Ha irregularidade no seu passaporte ou visto, entdo vocé ndo podera renova-lo.

® Descobrimos que um passaporte falso utilizado na China foi feito com base no seu passaporte. Portanto, precisamos que vocé
compareca ao Departamento de Imigracao trazendo sua caderneta do banco e um documento pessoal.

® Ha um custo para retornar ao seu pais, desta forma, vocé devera fazer o depésito desse valor na conta bancaria.

e Um estrangeiro que é seu conhecido foi barrado na Imigracdo do aeroporto, entdo é necessario que vocé deposite a taxa dos
tramites de entrada no pais na conta bancaria.

® Uma pessoa dizendo ser funcionario da Imigracdo disse: “Encontramos uma irregularidade no seu passaporte, portanto, entre em
contato com a policia do seu pais”. Assim, entrei em contato com o suposto policial e apoés varias conversas, fui informado que “foi
decidido em julgamento que vocé serad preso” e quando entrei em contato com outra pessoa indicada pelo suposto policial, fui

A

informado que “se vocé pagar a fianca ndo havera complicacdes para vocé” e assim me pediram para fazer depdsito bancario.

Fique atento

*A Imigracéo nao entra em contato por telefone para informar problemas com passaporte emitido em cada pais.
%A Imigracdo néo solicita deposito bancario de taxas relacionadas a procedimentos de entrada e saida do pais, entre outras.

A Imigracao pode entrar em contato por telefone quando houver requerimento relacionado ao visto de permanéncia,
mas jamais indicara para fazer depoésito bancario. Caso vocé suspeite de algo, ndo informe de imediato os dados do seu
passaporte, Zairyu Card ou numero da conta bancaria. Desligue a ligacao uma vez e consulte a sua familia ou entre em
contato com o Departamento de Imigracao mais préximo da sua residéncia (Departamento de Controle de Imigracao e de
Permanéncia de Nagoya: 052-559-2150, Escritério da Filial de Gifu: 058-214-6168).

Sessdo de Consulta por Funcionarios do Departamento de Controle de Imigracdo e Permanéncia de Nagoya

O GIC promove “Sessao de Consulta por Funcionarios do Departamento de Datas:
Controle de Imigracado e Permanéncia de Nagoya” conforme o acordo firmado
entre a provincia de Gifu e a Imigracao. Entre em contato por telefone caso Sl Aol e
queira fazer uma consulta. Kamo Sogo Chosha 1°
20 de fevereiro andar Sala de Reuniao 1-1
Exemplos de Assuntos ) (quinta-feira) 13:00 | (Minokamo-shi Kobi-cho
Shimokobi 2601-1)
® O meu passaporte esta vencido, mas preciso voltar as pressas para o meu pais -~
temporariamente. 16:00 |geino Sogo Chosha 1°
® Estou pensando em me divorciar de um(a) japonés(a), mas nao quero voltar 19 de marco i
. . B - . . andar Sala de Reuniao 1-1
para o meu pais e gostaria de viver no Japao. (quinta-feira) (Ogaki-shi Ezaki-cho 422-3)

Tipo de Consulta : Presencial (45 min por grupo)

Taxa : Gratuito

Idiomas : Inglés, chinés, portugués, tagalo e vietnamita

Agendamento : Agendamento prévio por telefone (por ordem de inscricao)
TEL : 058-263-8066

Contato / Agendamento

Centro de Consultas para Residentes Estrangeiros da
Provincia de Gifu

TEL : 058-263-8066

Cultura Japonesa Daqui uns 2 meses chega a época da florada do sakura. O sakura é

adorado pelo povo japonés pois é a flor nacional do Japao e a cena da
plena floracao (mankai) é o simbolo da primavera do Japao. :

Anualmente, a floracao das cerejeiras em Gifu acontece entre o final :
de marco e o inicio de abril. Esse periodo coincide com a mudanca de
vida, com ceriménias de formatura, inicio do ano letivo, inicio de um
novo emprego, etc. Ao observar as cerejeiras, provavelmente muitas pessoas relembram :
memorias como “encontros e despedidas”, “um novo comego”, etc. :

Uma das formas de contemplar o sakura é o “hanami’. As pessoas se reunem embaixo :

“Sakura

89 0.8
a0 9 4
(Cerejeiras)

we ¥
Hyakujuro Sakura
do Rio Shinsakai

Escolhido entre os 100
melhores pontos de sakura
do Japao, este € um dos
principais locais de sakura

dos pés de sakura e apreciam as flores com muita comida e conversas. Em algumas :
regidbes acontecem o “Sakura Matsuri (festivais de Sakura)” com muitas barracas de
comidas, e assim muitas pessoas também apreciam as flores caminhando ou saboreando :

as comidas adquiridas nessas barracas.
Que tal vocé também curtir o sakura com sua familia e amigos conforme o tradicional
hanami japonés?

o2 e

Onde fica: em ambas as
margens do Rio Shinsakai
(Gifu-ken Kakamigahara-shi
Naka Monzen-cho 3-1-1) em
torno do Parque Municipal
de Kakamigahara (Kakami-
gahara Shimin Koen)

da provincia de Gifu. O
Sakura Matsuri realizado
todos os anos no comeco
de abril reune varias bar-
racas embaixo dos pés de
sakura.



Ha aproximadamente 2.900 alunos estrangeiros na provincia de Gifu (em maio de 2019), e um pouco mais da metade dessas
criangas precisam de suporte na lingua japonesa.

O Centro Internacional de Gifu (GIC), com o objetivo de capacitar os colaboradores para o apoio da lingua japonesa fora da
escola, promoveu seminario abordando assuntos sobre a situacdo atual dos alunos estrangeiros e os cuidados a tomar diante o
suporte, o efetivo ensino introdutério da lingua japonesa, entre outros. 50 pessoas participaram do encontro.

Dias : 28 de agosto (qua), 11 (qua) e 27 (sex) de setembro
e 11 de outubro (sex)

Local : Gifu-ken Kenko Kagaku Center (Centro de Saude e
Ciéncias da Provincia de Gifu) (Kakamigahara-shi)
Palestrante : Akiko Mori, presidente da NPO Plus Educate

Seminario]para¥Intérpretes)Médicos)Voluntarios]

Todos os anos o GIC promove um seminario basico sobre interpretacdo médica com o intuito de capacitar os
voluntarios de interpretacao médica e conhecer novos voluntarios. Neste ano, 60 pessoas participaram do seminario
realizado em 2 dias e que abordou assuntos sobre a ética do intérprete médico, conhecimentos basicos sobre a
medicina, experiéncias praticas com instrumentos e equipamentos médicos, roleplay de interpretacdo médica, etc.

Dias : 9 (sab) e 10 (dom) de novembro

Local : Universidade de Gifu (Gifu-shi)
Palestrantes : Aguri Shigeno (representante) e
Airi Takashima (enfermeira e agente de saude
publica) da NPO Tabunka Kyosei Center Kyoto
Correalizacdo e colaboracdo : Departamento de
Medicina da Universidade de Gifu

Intermediamos)Intérpretes)Médicos\Voluntarios!]

A provincia de Gifu faz a intermediacdo
S, . . % % encaminhando intérpretes médicos voluntarios
Instituicdes meédicas aderidas ao projeto as instituicdes médicas para que os estrangeiros

(15 instituices na provincia) residentes que nao dominam o idioma japonés
possam consultar o médico com tranquilidade.

Gifu-ken Sogo Iryo Center,

Gifu Shimin Byoin, . . — L R
Gifu Daigaku Igakubu Fuzoku Byoin, I EECIH SN chinés, portugués e tagalo
Gifu-shi (7) Nagara Iryo Center,

Gifu-shi Fukushigata Jido Hattatsu Shien Qual € o procedimento para utilizar o servico?

gtf.fntgrli\./\'lyékger), Gifu Seirvu BYoi ® Nao recebemos solicitacdes diretamente do paciente. Quando
ITu Sekijuji Byoin, Situ Selryu Byoin o paciente precisar de um intérprete ele deve comunicar a
instituicdo médica citada acima.

Mizuho-shi (1) Asahi Daigaku lka Shika Iryo Center
Ogaki-shi (1) Ogaki Tokushu-kai Byoin
Matsunami Sogo Byoin, ® O(A) intérprete é voluntario(a). As vezes ele(a) pode nao estar

Kasamatsu-cho (2) disponivel na data requerida e assim nao conseguiremos fazer a

intermediacao.
® O custo é 3 mil ienes por cada atendimento (de no maximo 2
horas). Vai depender da instituicdo médica se esse valor sera

Matsunami Kenko Zoshin Clinic

Kakamigahara-shi (1) | Tokai Chuo Byoin

Seki-shi (1) Chuno Kosei Byoin arcado pelo proprio paciente ou pelo hospital.
Minokamo-shi (1) Kizawa Kinen Byoin ® Ndo realizamos interpretagdo médica por telefone.
Tajimi-shi (1) Gifu Kenritsu Tajimi Byoin Para mais informacdes, acesse

http://www.gic.or.jp/pt/foreigner/interpreter/




Revistas disponiveis para a leitura na sala de recepcao do Centro Internacional de Gifu

O Centro Internacional de Gifu além de disponibilizar mais de 200 livros de ensino da lingua japonesa para empréstimo, possui algumas
revistas educativas e informativas para a leitura interna na sala de recepcao (em frente ao escritorio). Aqui apresentamos algumas delas.

® English Journal

E um material de leitura educativa em inglés que aborda noticias internacionais, entrevistas com pessoas famosas com guia em lingua
japonesa. Uma das principais caracteristicas € a existéncia de traducao das palavras mais dificeis.

® Hir@gana Times

Escrito em inglés e em japonés com furigana, aborda eventos, tendéncias nacionais atuais e as ultimas noticias. A coluna que aborda as
origens de um ideograma (kanji) e que contém uma explicacao detalhada sobre o seu significado € imperdivel para aqueles que desejam
aprender kanji. Compreender a légica de um ideograma pode ser tao interessante quanto um quebra-cabeca.

© SUPER INTERESSANTE

E uma revista escrita integralmente em lingua portuguesa. Aborda temas diversos do mundo. Os temas abordados em edicoes anteriores

foram: “Pimenta”, “Onde as criancas sentem medo”, “Smartphone - o novo cigarro”, etc. Com certeza vocé encontrara algum assunto
que despertara o seu interesse.

® Lingua Chinesa para Ouvir (Kiku Chugokugo)

Ha guia da pronuncia em guase todo o texto. Com relacao a China, uma dos seus encantos
é a literatura tecida ao longo da sua histéria milenar. Leia as obras classicas em voz alta. E
uma revista pratica pois disponibiliza inclusive um simulado dos exames de proficiéncia em
lingua chinesa (HSK e TECC).

Estas revistas estao disponiveis apenas para a leitura interna. Além dessas apresentadas
aqui, existem outras revistas disponiveis também. Ao fazer uma visita ao GIC, figue a vontade
para pegar e ler.

\_

Canal Oficial do Centro Internacional de Gifu no YouTube

O GIC divulga informacoes para os residentes estrangeiros através do canal oficial no GIFU INTERNATIONAL CENTER (7} GIC S
YouTube!

Vocé ja assistiu o Ultimo video? Neste Ultimo episédio, a Kathryn (CIR natural do Reino
Unido) e a Jeannette (Consultora natural das Filipinas) apresenta um kit de emergéncia em
caso de desastres em lingua inglesa. E um assunto que pode sevir de referéncia para saber
como estar preparado para quando ocorrer algum desastre natural. Confiram!
<Link do Canal Oficial do Centro Internacional de Gifu>
https://www.youtube.com/channel/UCbrWKSsTImCtYiqOp6NFE 1w

Centro de Consultas para Residentes Estrangeiros da Provincia de Gifu

Consulte-nos em caso de duvidas a respeito de assuntos do cotidiano (impostos, moradia, educacao, assisténcia social, etc.).
Prestaremos suporte para solucionar os seus problemas em colaboracao com os guichés de atendimento dos 6rgaos publicos.
*Nao atendemos interpretacdo médica por telefone.

©Horario de atendimento : de segunda a sexta-feira 9:30~16:30 *exceto recesso de fim e inicio do ano e feriados

OTEL: 058-263-8066

@ldiomas disponiveis: inglés, chinés, portugués, tagalo, vietnamita, coreano, indonésio, tailandés, khmer, nepali, birmanés,
espanhol, malaio, lingua mongol

Com relacao ao inglés, chinés, portugués, tagalo e vietnamita, ha atendimento presencial também. Os interessados em fazer uma consulta
devem comparecer ao Centro Internacional de Gifu. Para os demais idiomas o atendimento sera apenas por telefone.

Z[=1J21 Centro Internacional de Gifu (GIC) . 8§

‘Yanagase Main Street ﬁ
T500-8875 Gifu-shi Yanagase-dori 1-12 Gifu Chunichi Biru, 2° andar QluTakashimara e g
TEL: 058-214-7700 FAX: 058-263-8067 D°"°""°'°.

L ) . . . . el Clor de Gifu

E-mail: gic@gic.or.jp  Site: http://www.gic.or.jp/pt He Gentro Cultwal da N
Horério de funcionamento: domingo a sexta-feira 9:30~18:00 ' @
Fechado aos sabados, feriados e final/inicio de ano g ok e @ Meitetsu Gitu
Atendimento em: inglés, chinés, portugués, tagalo e vietnamita g
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